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ZMLUVA O PARTNERSTVE

podra ustanovenia § 269 ods. 2 zékona &. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorSich predpisov (dale]
len ,,Zmluva o partnerstve®)

uzavretd medzi zmluvnymi stranami:

1. Nazov spolo¢nosti/organizacie:

Pravna forma:
Adresa/Sidlo:

1CO:

DIC:

Zapisana:

Statutarny organ:

(d’alej len ,,hlavny partner®)

2. Nazov spolo¢nosti/organizacie:

Pravna forma:
Adresa/Sidlo:
1CO:

DIC:

IC DPH:
Forma:

Stitna ochrana prirody Slovenskej republiky
Prispevkova organizacia

Tajovského 28B, 974 01 Banské Bystrica
17058520

2021526188

1.1.1996

RNDr. Dusan Karaska, generalny riaditel

a

Sprava Tatranského narodného parku so sidlom v Tatranskej
Lomnici

Prispevkova organizicia

Tatransk4 Lomnica 14066, 059 60 Vysoké Tatry

54 435 293

2121704090

SK2121704090

prispevkova organizacia zriadena v zmysle § 65b zakona €.

543/2002 Z. z. o ochrane prirody a krajiny v zneni neskorSich
predpisov
Statutarny organ: Ing. Pavol Majko, riaditel’

(d’alej len ,,partner")

(Hlavny partner a partner sa pre ugely tejto Zmluvy oznacuju d’alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné strany, jednotlivo
»Zmluvna strana“)

za u¢elom realizacie projektu s ndzvom
Prevencia vyskytu medved’a hnedého v blizkosti I'udi a Pudskych obydli
(d’alej len ,,Projekt), ktory je blizgie vymedzeny v ¢l. II tejto Zmluvy o partnerstve.

PREAMBULA

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v stivislosti s realizaciou Projektu a uzatvorenim Zmluvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku (d'alej len ,Zmluva o poskytnuti NFP“) na ufely spolufinancovania
schvaleného Projektu s cielom zabezpetit' realizaciu Projektu uzatvaraji tito Zmluvu o partnerstve.

2. Zmluva o partnerstve, ako aj vietky préva, povinnosti a naroky vzniknuté na zaklade alebo v stvislosti
so Zmluvou o partnerstve sa riadia vSeobecne zévéznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky
a aplikovatelnymi pravnymi aktmi Eurépskej tmie (d'alej spolo¢ne len ,,Pravne predpisy). Zmluvné strany sa
dohodli, Ze prava a povinnosti Zmluvnych strén vyslovne neupravené v Zmluve o partnerstve sa riadia
Vieobecnymi zmluvnymi podmienkami k Zmluve o poskytnuti NFP (dalej len ,,VZP*), ktoré tvoria prilohu &. 1
Zmluvy o poskytnuti NFP uzatvorenej medzi prijimatelom NFP, ktory je hlavnym partnerom a Poskytovatefom
NFP. VZP st neoddelitefnou sti¢astou Zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli
v rozpore s ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, platia ustanovenia VZP.

3. Vzajomné priava a povinnosti medzi Zmluvnymi stranami sa d’alej primerane riadia prisluSnou
Vyzvou/Vyzvanim na predkladanie Ziadosti o nendvratny finanény prispevok (d’alej len ,Ziadost o NFP),
Priru¢kou pre prijimatel'a Operatného programu Kvalita Zivotného prostredia pre dant oblast’ podpory; Jednotnou
priru¢kou k predkladaniu dokumentécie k Ziadosti o platbu, kde prijimatefom je ministerstvo alebo ostatny
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ustredny organ $tatnej spravy; Jednotnou priruckou pre Ziadatel'ov/prijimatelov k procesu a kontrole verejného
obstaravania/obstaravania; prislusnou schémou $tatnej pomoci (ak relevantné), Systémom riadenia eurépskych
Strukturalnych a investi¢nych fondov na programové obdobie 2014 — 2020 (d’alej len ,,Systém riadenia ESIF<),
Systémom finanéného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho ndmorného a rybarskeho
fondu na programové obdobie 2014 — 2020 (d’alej len ,,Systém finanéného riadenia“), Stratégiou financovania
Eurépskych Strukturalnych a investiénych fondov pre programové obdobie 2014 — 2020 (dalej len ,,Stratégia
financovania“) a prislusnymi metodickymi vykladmi, pokynmi a vzormi Ministerstva investicii, regionalneho
rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky (d’alej len ,,MIRRI*), a usmemneniami Poskytovatel'a. Uvedené
dokumenty v platnom zneni st zverejnené na www.partnerskadohoda.gov.sk, www.finance.gov.sk a www.op-
kzp.sk. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze sa s obsahom uvedenych dokumentov oboznamili a zavdzuju sa ich
dodrziavat’ spolu s ustanoveniami tejto Zmluvy o partnerstve.

4. V pripade, Ze pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o partnerstve déjde k zmene Pravnych predpisov, resp.
iného pre tely tejto Zmluvy o partnerstve rozhodného dokumentu vydaného prislusnymi organmi Slovenske;
republiky alebo Eurépskej unie (d’alej len ,,EU), Zmluvné strany sa zavazuji odo diia nadobudnutia ich platnosti
a uginnosti postupovat’ podl'a platného Pravneho predpisu, resp. iného rozhodného dokumentu pokial’ to nebude
odporovat’ inym platnym Pravnym predpisom. V pripade, Ze pri zmene Pravnych predpisov, resp. dokumentov
uvedenych v bode 3 a 4 Preambuly tejto Zmluvy o partnerstve, bude ktordkol'vek zo Zmluvnych stran povaZovat
za U¢elné upravit Zmluvu o partnerstve dodatkom, Zmluvné strany sa zavézuju uzatvorit dodatok k Zmluve
o partnerstve v rozsahu zostladenia s platnymi Pravnymi predpismi, resp. inym rozhodnym dokumentom.

Clanok I
Uvodné ustanovenie

1. Zmluva o partnerstve vyuziva definicie, ktoré su uvedené v &lanku 1 VZP. Pripadné povinnosti
vyplyvajice z definicie pojmov uvedenych vo VZP si pre Zmluvné strany rovnako zavézné, ako by boli
obsiahnuté v ustanoveniach Zmluvy o partnerstve.

2. Pre ugely Zmluvy o partnerstve sa okrem pojmov uvedenych v €lanku 1 VZP rozumie:

Clenmi partnerstva — hlavny partner a partneri;

Diiom — pracovny defi, pokial v Zmluve o partnerstve nie je vyslovne uvedené Ze ide o kalendarny dex;
Hlavnym partnerom — prijimatel’ nenavratného finan¢ného prispevku na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP;

Operaénym programom Kvalita Zivotného prostredia (d’alej aj ,,OP KZP%) - programovy dokument
Slovenskej republiky pre ¢erpanie pomoci zo §trukturdlnych fondov EU a Kohézneho fondu v programovom
obdobi 2014 — 2020 v oblasti udrzateného a efektivneho vyuZivania prirodnych zdrojov, zabezpedujiceho
ochranu Zivotného prostredia, aktivnu adapticiu na zmenu klimy a podporu energeticky efektivneho
nizkouhlikového hospodarstva. Globalnym cielom OP KZP je podporit udrzatelné a efektivne vyuZivanie
prirodnych zdrojov, zabezpedujuce ochranu Zivotného prostredia, aktivnu adaptaciu na zmenu klimy a podporu
energeticky efektivneho nizkouhlikového hospodarstva;

Partnerom — osoba, ktora sa spolupodiela na realizacii Projektu s prijimate’om podla Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo podra tejto Zmluvy o partnerstve;

Poskytovatel’om — orgén, ktory je zodpovedny za pridelenie nenavratného finan¢ného prispevku schvalenému a
vybranému Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. V ramci OP KZP je Poskytovatefom Ministerstvo
Zivotného prostredia Slovenskej republiky, zastipené Slovenskou agentiirou Zivotného prostredia ako
Sprostredkovatel'skym organom na zéklade Zmluvy o vykondvani <&asti dloh riadiaceho organu
sprostredkovatel'skym organom pre dany Projekt;



(" A OPERAENY PROGRAM , .

%o\l KVALITA ZIVOTNEHO PROSTREDIA EurOPSka unia

Zmluva o poskytnuti NFP — pravny akt stanovujuci prava a povinnosti zmluvnych strén ako aj podmie latné
p y p

pre podporu Projektu financovaného zo Strukturélnych fondov alebo Kohézneho fondu a Statneho rozpoctu

na spolufinancovanie uzatvorena medzi Poskytovatel'om a prijimatel'om NFP.

3. Ak nie je v Zmluve o partnerstve vyslovne uvedené inak, maju slovd a pojmy pouZité v Zmluve
o partnerstve a slova a pojmy, ktoré nie su definované v tomto ¢lanku vyznam, aky im je priradeny vo VZP. Ak
sa v Zmluve o partnerstve pouZiva pojem ,partneri, mysli sa tym aj ,partner v pripade, ak je Zmluva
o partnerstve uzatvorené len medzi jednym partnerom a hlavnym partnerom.

Clénok II
Predmet a i¢el Zmluvy o partnerstve

1. Predmetom Zmluvy o partnerstve je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti Zmluvnych stran
pri poskytnuti nenavratného finanéného prispevku zo strany Poskytovatela na realizaciu aktivit Projektu
$pecifikovanych v prilohe & 1b Zmluvy o partnerstve, ktory je predmetom schvélenej ziadosti o NFP:

Nazov Projektu: Prevencia vyskytu medveda hnedého v blizkosti Tudi a
T'udskych obydli

Kéd Projektu v ITMS: NFP310010CGY8

Miesto realizacie Projektu zo strany partnera: okres Poprad, okres Liptovsky Mikulas

Vyzva/Vyzvanie — kéd Vyzvy/Vyzvania: OPKZP-PO1-SC131-2017-22

2. Uelom Zmluvy o partnerstve je vytvorit podmienky pre ispednu realizaciu Projektu, a to vyuzitim NFP z:

Opera¢ného programu : Opera¢ny program Kvalita Zivotného prostredia

Spolufinancovany fondom: Kohézny fond

Prioritné os: 1. Udrzatelné  vyuzivanie  prirodnych  zdrojov
prostrednictvom rozvoja environmentalne;j infrastruktiry

Investi€na priorita: 1.3 Ochrana a obnova biodiverzity a pédy a podpora

ekosystémovych sluZieb, a to aj prostrednictvom sustavy
Natura 2000 a zelenej infraStruktury

Specificky ciel: 1.3.1 ZlepSenie stavu ochrany druhov a biotopov a
posilnenie biodiverzity, najma v ramci sistavy Natura
2000

Poskytovatel’ prispevku: Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky

v zastipeni Slovenskou agenturou Zivotného prostredia
ako Sprostredkovatel'ského organu podla Zmluvy
o vykonavani ¢&asti uloh riadiaceho  organu
sprostredkovatel'skym orgéanom

Zmluvné strany sa zavizne dohodli na pravidlach tykajicich sa postavenia v ramci partnerstva a vzajomnych
zmluvnych vztahov medzi &lenmi partnerstva ako aj vo&i Poskytovatelovi tak, aby bola zabezpecena realizécia
planovanych aktivit a dosiahnutie cielov stanovenych v schvélenom Projekte. Uzatvorenim Zmluvy o partnerstve
nie su dotknuté prava a povinnosti hlavného partnera vo&i PoskytovateFovi v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a
to najmé nie je dotknuta celkové zodpovednost hlavného partnera ako prijimatela NFP za riadnu a v¢asnd
implementéciu a realizaciu Projektu.

4. Partnerstvo medzi hlavnym partnerom a ostatnymi partnermi je vytvorené za ucelom zefektivnenia
spoluprace Zmluvnych strén pri realizacii aktivit Projektu. Prehl'ad aktivit Projektu realizovanych partnermi a
asovy ramec realizacie aktivit Projektu je uvedeny v prilohe & 1b Zmluvy o partnerstve.
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5. Hlavny partner sa zavizuje, Ze na zaklade Zmluvy o partnerstve poskytne NFP partnerom za ucelom
uvedenym v ods. 2 tohto &lanku na realizciu aktivit Projektu, a to spdsobom a v stlade s ustanoveniami Zmluvy
o poskytnuti NFP, v stilade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finanéného riadenia, v silade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli zverejnené, vratane pravnych dokumentov
(napr. Priru¢ka pre prijimatel’a v platnom zneni) a v sulade s platnymi a u€innymi Prévnymi predpismi, ako aj
v stlade s usmerneniami Poskytovatela..

6. Partneri sa zavizuju prijat’ poskytnuty NFP, pouZit' ho v sulade s podmienkami stanovenymi v Zmluve
o poskytnuti NFP a v Zmluve o partnerstve a jej i¢elom a realizovat’ aktivity Projektu uvedené v prilohe 1b
Zmluvy o partnerstve tak, aby boli aktivity Projektu zrealizované riadne a v¢as, a to najneskdr do uplynutia doby
realizacie aktivit Projektu podl'a harmonogramu uvedeného v prilohe & 1b Zmluvy o partnerstve.

7. NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o partnerstve je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho rozpodtu SR,
v dosledku &oho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené v stlade:

- so zasadou riadneho finan&ného hospodérenia v zmysle &l. 33 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
2018/1046 o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vzt'ahuju na vieobecny rozpocet Unie, o zmene nariadeni (EU) &.
1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013,
(EU) &. 223/2014, (EU) &. 283/2014 a rozhodnutia & 541/2014/EU a o zrueni nariadenia (EU, Euratom) &.
966/2012,

- s pravidlom hospodarnosti, efektivnosti, ¢innosti a G¢elnosti,

- s ostatnymi pravidlami rozpo&tového hospodarenia s verejnymi prostriedkami vyplyvajucimi z § 19
zédkona &. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zéakonov
v zneni neskorsich predpisov (d'alej len ,,zakon o rozpoétovych pravidlach®).

8. Zmluvné strany s povinné zdrzat' sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu do zavézkovo-
pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doslo k porudeniu &¢lanku 107 Zmluvy o fungovani EU v stvislosti
s projektom s ohl'adom na skuto¢nost’, Ze poskytnuty NFP je prispevkom z verejnych zdrojov.

Clanok ITI
Vyhldsenia

1. Poskytovatel podla Zmluvy o poskytnuti NFP reprezentuje a zastupuje finan¢né zaujmy EU a Slovenskej
republiky. Zmluvné strany bert na vedomie, Ze Poskytovatel’ nie je ¢lenom partnerstva a nezodpoveda za konanie
partnerstva, &i ktoréhokolvek ¢€lena partnerstva a ani za Ziadne dojednania medzi ¢lenmi partnerstva.

2, Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ je opravneny, nie viak povinny v rozsahu svojho uvazenia
metodicky usmertiovat’ &lenov partnerstva pri plneni povinnosti podfa Zmluvy o partnerstve a upozortiovat ich
na nestlad s Pravnymi predpismi, resp. s pravidlami na poskytovanie prispevku, priom ¢lenovia partnerstva sa
zavizuju takéto usmernenia bez vyhrad akceptovat a realizovat’ opatrenia navrhnuté Poskytovatel'om.

3. Clenovia partnerstva vyhlasuju a sthlasia s tym, Ze hlavny partner zastupuje kazdého partnera a
partnerstvo navonok v suvislosti s realizaciou Projektu, a to:

- vo¢i Poskytovatelovi,

- pri riadeni a organizacii finan¢nych tokov v sivislosti s poskytnutym NFP vo vnutri partnerstva a
aj navonok vo vztfahu k Poskytovatelovi, a to podl'a podmienok Zmluvy o partnerstve a v silade so Zmluvou
o poskytnuti NFP,

- pri rokovaniach s Poskytovatelom o podmienkach realizacie jednotlivych aktivit Projektu.

4, Bod 3 tohto &lanku tejto Zmluvy o partnerstve sa nevztahuje na rokovania jednotlivych ¢lenov partnerstva
s dodavatel'mi ako aj na samotné uzatvéaranie zmluv jednotlivymi ¢lenmi partnerstva s dodavatelmi.

5. Partneri vyhlasuju, Ze sa pri plneni svojich povinnosti a realizicii prdv podfa Zmluvy o partnerstve budi
riadit’ platnymi Pravnymi predpismi a metodickymi usmerneniami Poskytovatel'a a hlavného partnera, prislusnou
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Vyzvou/Vyzvanim na predkladanie Ziadosti o NFP; Prirutkou pre prijimatela; Jednotnou priru¢kou
k predkladaniu dokumentacie k Ziadosti o platbu, kde prijimatel'om je ministerstvo alebo ostatny ustredny organ
Statnej spravy; Jednotnou priru¢kou pre Ziadatelov/prijimatefov k procesu a kontrole verejneho
obstardvania/obstaravania; prislu§nou schémou $tatnej pomoci (ak relevantné); Systémom riadenia ESIF;
Systémom finan&ného riadenia; Stratégiou financovania a prisluinymi metodickymi vykladmi, pokynmi a vzormi
MIRRI a Zmluvou o poskytnuti NFP.

6. Hlavny partner ma postavenie koordinatora Projektu, ktory v sulade so schvalenym Projektom riadi a
organizuje realizaciu Projektu v sulade s ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti
NFP, usmerneniami a pokynmi Poskytovatel'a. Partneri mu zverujii opravnenia, ktorych vykon je potrebny pre
zabezpedenie Uspednej realizacie Projektu. Partneri vyhlasuji, Ze akceptuju hlavného partnera ako koordinatora
Projektu v rozsahu opréavneni podl'a Zmluvy o partnerstve a zavizujii sa akceptovat a realizovat’ pokyny hlavného
partnera vo vztahu k realizacii aktivit a finanéného riadenia Projektu.

T Partneri podpisom Zmluvy o partnerstve preberaju na seba v celom rozsahu zodpovednost' za riadne
plnenie povinnosti a vykonévanie im zverenych aktivit Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o partnerstve a ktoré su
$pecifikované v prilohe & 1b Zmluvy o partnerstve. Zodpovednost hlavného partnera alebo partnerov
za poruSenie akychkolvek ustanoveni zdkona &. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych
Strukturalnych a investi¢nych fondov a o zmene a doplneni niektorych zédkonov (dalej len ,,zakon o prispevku
z ESIF¥), zékona o rozpottovych pravidlach, & inej pravnej upravy upravujicej nakladanie s finantnymi
prostriedkami vyplacanych z inych verejnych zdrojov, najma zdrojov EU, tymto nie je dotknuta. Zmluvné strany
berti na vedomie a sthlasia, Ze poruSenie ustanoveni Zmluvy o partnerstve ktoroukol'vek z jej Zmluvnych stran sa
povaZuje za porudenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP hlavnym partnerom ako prijimatel'om, pokial je také
porusenie ustanovené v Zmluve o poskytnuti NFP, a Poskytovatel je opravneny v pripade porusenia ustanoveni
Zmluvy o partnerstve ktoroukol'vek z jej Zmluvnych stran postupovat’ tak, ako keby sa poruSenia dopustil sam
hlavny partner ako prijimatel’.

8. Hlavny partner a partneri sa podpisom Zmluvy o partnerstve stavaji spolu realizdtormi Projektu, t. j.
kazdy partner prebera zodpovednost vo&i hlavnému partnerovi za realizaciu aktivit Projektu, ku ktorym sa zaviazal
v zmysle Zmluvy o partnerstve a ktoré su pecifikované v prilohe & 1b Zmluvy o partnerstve. Partneri sa tak
podiel'ajii na realizacii Zmluvy o poskytnuti NFP uzavretej medzi hlavnym partnerom a Poskytovatelom a
podpisom Zmluvy o partnerstve sa zavézuju vSetky im zverené aktivity realizovat’ v zmysle schvaleného Projektu
a preberaju zodpovednost voti hlavnému partnerovi a Poskytovatelovi za splnenie svojich povinnosti podla
Zmluvy o partnerstve. Zodpovednost' hlavného partnera voci Poskytovatelovi za plnenie ustanoveni Zmluvy
o partnerstve a Zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuta.

9. Zmluvné strany sa zavizuji pouzit NFP vyluéne na Ghradu opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit
Projektu a za splnenia podmienok stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP a v pravnych predpisoch, aktoch alebo
dokumentoch uvedenych v &lanku 3 ods. 3 pism. b) az f) Zmluvy o poskytnuti NFP.

10. Zmluvné strany bert na vedomie, e NFP, a to aj kazda jeho ast’ je finanénym prostriedkom vyplatenym
zo zdrojov EU a zo $tatneho rozpoétu SR. Na kontrolu a vladny audit pouzZitia tychto finangnych prostriedkov,
ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie finan¢nej discipliny sa vztahuje rezim upraveny v Zmluve
o poskytnuti NFP, ako aj v Pravnych predpisoch, najma v zdkone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpottovych
pravidlach, v zdkone &. 357/2015 Z. z. o finan&nej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o finan¢nej kontrole a audite*). Zmluvné strany sa si¢asne zavézuje
potas platnosti a u¢innosti Zmluvy o partnerstve dodrZiavat’ vSetky vSeobecne zavizné pravne predpisy a pravne
dokumenty uvedené v &lanku 3 ods. 3.3 Zmluvy o poskytnuti NFP.

11. Zmluvné strany bert na vedomie, Ze Poskytovatel’ alebo iny opravneny organ (certifikadny organ, orgé.n
audltu) je opravneny vykonat finanénu opravu podl'a &lanku 143 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

¢ 1303/2013 zo 17. decembra 2013 , ktorym sa stanovujii spolocné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho
rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom polnohospoddrskom fonde pre rozvoj vidieka
a Eurdpskom ndmornom a rybdrskom fonde a ktorym sa stanovujii vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde
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regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom namornom a rybarskom fonde,
a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 (d’alej len ,,vSeobecné nariadenie®).

12. Zmluvné strany berti na vedomie, Ze na postup pri vysporiadani finanénych vztahov sa primerane pouZiju
ustanovenia &lanku 10 VZP, pri¢om na partnera sa primerane vztahuju vietky povinnosti hlavného partnera ako
prijimatela v zmysle ¢lanku 10 VZP a zéroveil tieto povinnosti si povinnostami partnerov vo€i hlavnému
partnerovi. Partneri sa zavézuji tieto povinnosti vo¢i hlavnému partnerovi riadne a v&as plnit’.

13. Partner sa zavizuje splitat’ podmienky opravnenosti urgené Poskytovatefom vo Vyzve potas celej doby
uéinnosti Zmluvy o partnerstve.

Clanok IV
Postavenie hlavného partnera a partnerov, ich priva a povinnosti

1. Kazdy partner zodpoveda hlavnému partnerovi ako aj ostatnym partnerom za realiziciu jemu zverenych
aktivit Projektu v zmysle Zmluvy o partnerstve uvedenych v prilohe €. 1b Zmluvy o partnerstve. Tymto nie je
dotknuta zodpovednost hlavného partnera vo&i Poskytovatelovi za realiziciu Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP.

2. Hlavny partner vo vztahu k Poskytovatelovi v plnom rozsahu zodpoveda za koordinaciu a riadenie
realizacie vetkych aktivit schvaleného Projektu a za plnenie povinnosti partnerov vyplyvajicich a suvisiacich
so Zmluvou o partnerstve. Tym nie je dotknuta zodpovednost’ jednotlivych partnerov voti hlavnému partnerovi
alebo vo¢i ostatnym partnerom.

3 Na zabezpetovani jednotlivych aktivit Projektu sa okrem hlavného partnera podielaju aj ostatni partneri,
pri¢om ich podiely a G¢ast’ na zabezpetovani jednotlivych aktivit na realizécii Projektu su uvedené v prilohe 1b
Zmluvy o partnerstve.

4. KaZdy ¢&len partnerstva sa zavizuje plnit’ svoje povinnosti vyplyvajiice mu zo Zmluvy o partnerstve riadne
a véas, priom vystupuje v ulohe realizatora jemu prisluchajicej aktivity Projektu.

5. Kazdy partner je povinny pisomne informovat hlavného partnera o zacati realizdcie prislichajucej
aktivity Projektu predloZenim Hldsenia o zadati realizacie hlavnych aktivit Projektu (priloha &. 4) do 20 dni
odo dita zadatia realizacie aktivit Projektu. Spolu s Hlasenim o zagati realizacie hlavnych aktivit Projektu predklada
kazdy partner Harmonogram finanénej realizécie aktivit Projektu, za realizéciu ktorych zodpovedd v sulade
s prilohou 1b Zmluvy o partnerstve, vypracovany analogicky podl'a vzoru Harmonogramu finan¢nej realizacie
aktivit Projektu, ktory stanovi Poskytovatel’ v Priru¢ke pre prijimatela.

6. Partneri sa zavizuju vykonat' pre hlavného partnera vetky potrebné finanéné a administrativne tikony
suvisiace s realizaciou im prislichajiicich aktivit Projektu podla prilohy & 1b Zmluvy o partnerstve v stlade
so schvalenou Ziadostou o NFP a v stlade s Priru¢kou pre prijimatela, Systémom finan¢ného riadenia, Systémom
riadenia ESIF, platnou legislativou SR a EU, poziadavkami a usmerneniami Poskytovatel'a a hlavného partnera
tak, aby riadne splnili vietky svoje povinnosti podfa Zmluvy o partnerstve a si¢asne, aby umoZnili hlavnému
partnerovi splnit’ vietky povinnosti v zmysle Zmluvy o partnerstve ako aj v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

7. Kazdy &len partnerstva ma pravo v ramci dohodnutého podielu jeho t¢asti na Projekte v zmysle prilohy
& 1b Zmluvy o partnerstve zabezpegit' od tretich os6b dodavku tovarov, sluZieb a prac potrebnych pre realizaciu
prislusnej aktivity projektu, ato za podmienok stanovenych vzmluve o podmienkach partnerstva, ako aj
vo Vyzve/Vyzvani a v stlade so zdkonom ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon o verejnom obstaravani®).

8. Kazdy partner je opravneny v ramci realizacie aktivit schvaleného Projektu, za ktoré zodpoveda,
uzatvarat zmluvy s dodavatelmi za predpokladu, Ze budi uzatvorené v pisomnej forme, ak Zmluva o partnerstve
alebo Zmluva o poskytnuti NFP neustanovuji inak.



P .-
( @) OPERACHY PROGRAM 5 ;g
ol KVALITA ZIVOTNEHO PROSTREDIA Eurépska unia

9. Hlavny partner ako koordinétor realizécie Projektu je povinny kontrolovat' v rémci partnerstva, aby bol
dodrzany rozpo&et a harmonogram Projektu, vratane harmonogramu finan¢nej realizécie projektu ako aj vietky
ostatné podmienky a povinnosti, ktoré vyplyvaju partnerom z plnenia Zmluvy o partnerstve a Zmluvy o poskytnuti
NFP. Partner je povinny umoznit vykon takejto kontroly. V pripade, ak partneri nie s schopni realizovat’ Zmluvou
o partnerstve im zverené aktivity v uréenom &ase a rozsahu, hlavny partner navrhne po konzultacii s ostatnymi
partnermi zmenu Zmluvy o partnerstve. Clenovia partnerstva st povinni rokovat’ o novom rozdeleni jednotlivych
aktivit a finanénych prostriedkov, pripadne o odstupeni partnera od Zmluvy o partnerstve a ak je to relevantné, aj
o pristiipeni d’al¥ej osoby k Zmluve o partnerstve namiesto odstupujiiceho partnera. Za tymto u¢elom sa v pripade
potreby &lenovia partnerstva zavazuju uzavriet' dodatok k Zmluve o partnerstve, ktorym sa upravia ich vzéjomné
prava a povinnosti. Ak zmenu Zmluvy o partnerstve podl'a predchadzajucej vety schvalia vietci partneri, hlavny
partner v pripade potreby poziada Poskytovatel'ova o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. Clenovia partnerstva bert
na vedomie, 7e dodatok k Zmluve o partnerstve podl'a tohto bodu nadobudne ¢innost’ aZ nadobudnutim u¢innosti
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude rie3it’ zmenu Zmluvy o partnerstve v zmysle tohto €lanku.

10. V pripade, ak nebude moZné zabezpetit' realizaciu aktivit Projektu podla Zmluvy o partnerstve v ramci
existujiceho partnerstva, je hlavny partner povinny obstarat’ realizaciu dotknutej aktivity Projektu v sulade
so Zmluvou o poskytnuti NFP. V pripade potreby sa ¢lenovia partnerstva zavizuju uzavriet dodatok k Zmluve
o partnerstve, ktorym sa upravia ich vzdjomné prava a povinnosti.

11. Pre pozastavenie realizécie aktivit Projektu, a tym spdsobené pripadné prediZenie realizécie aktivit
Projektu sa primerane pouZiju prislu$né ustanovenia VZP.

12, Partner je povinny zabezpetit, aby finan&né prostriedky boli vynakladané podla zdsad hospodarnosti,
efektivnosti, G¢innosti a u&elnosti pri hospodareni s verejnymi finan¢nymi prostriedkami.

13 Partner je povinny oznamit' hlavnému partnerovi akékol'vek poruSenie finan¢nej discipliny v zmysle
zékona o rozpodtovych pravidlach, a to bezodkladne po tom, ako sa o poruseni dozvedel. Nasledne je hlavny
partner povinny oznamit' predmetné porudenie finan¢nej discipliny Poskytovatel'ovi.

14. Na partnerov sa primerane vztahuju vietky povinnosti hlavného partnera ako prijimatela v zmysle VZP,
ktoré su neoddelitel'nou sicastou Zmluvy o poskytnuti NFP a tieto povinnosti si povinnostami partnerov voci
hlavnému partnerovi. Partneri sa zavézuju tieto povinnosti vo¢i hlavnému partnerovi riadne a v¢as dodrziavat'.

Clanok V
Obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac partnermi

1. Partneri maju pravo zabezpetit od tretich 0sdb dodanie sluZieb, tovarov a stavebnych préc potrebnych
pre realizdciu aktivit Projektu a suasne su povinni dodrZiavat principy nediskriminacie, rovnakého
zaobchadzania, transparentnosti, ako aj principy hospodarnosti, efektivnosti, i¢innosti a uelnosti pri nakladani
s NFP.

2. Partneri st povinni postupovat’ pri zaddvani zakaziek na dodanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realiziciu im zverenych aktivit Projektu (podl'a prilohy & 1b Zmluvy o partnerstve) ako aj pri
zmenéach tychto zékaziek v stilade so zdkonom o verejnom obstaravani, v silade s Jednotnou prirutkou pre
iadatelov/prijimatePov k procesu a kontrole verejného obstardvania/obstarivania zverejnenej na
https://www.partnerskadohoda.gov.sk/zakladne-dokumenty/ a podl'a usmerneni hlavného partnera, tak aby boli
dodrzané postupy a lehoty na vykon administrativnej kontroly obstaravania sluZieb, tovarov, stavebnych prac a
stivisiacich postupov stanovenych zdkonom o verejnom obstardvani, ktoré vyplyvaju pre hlavného partnera
zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Partneri st povinni zaslat’ hlavnému partnerovi dokumentéciu z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych
prac a stvisiacich postupov v plnom rozsahu, ak hlavny partner neur¢i inak. Hlavny partner je opravneny
pozadovat od partnerov aj ind dokumentéciu z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich
postupov, ak je to potrebné na riadny vykon &innosti Poskytovatel'a a partneri si povinni hlavnému partnerovi tito
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dokumentacie v uréenom termine poskytnit. Dokumentéciu partneri predkladaji elektronicky. Partneri su¢asne s
dokumentéciou predkladajii hlavnému partnerovi aj Cestné vyhlasenie, v ktorom identifikuju Projekt a
kontrolované obstarévanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac. Stiast'ou tohto &estného vyhlasenia je stipis v3etkej
predkladanej dokumentacie a vyhlasenie, Ze predkladand dokumenticie je Gplna, kompletnd a je totoZna s
origindlom dokumentacie obstaravania sluZieb, tovarov, stavebnych préac alebo inych postupov. Sucasne partneri
vyhlésia, Ze st si vedomi, Ze na zaklade predloZenej dokumentacie vykona Poskytovatel administrativnu kontrolu
podla zmluvy o poskytnuti NFP, ¢lanku 3 VZP. Pri doplitani dokumentacie na vykon administrativnej kontroly
plati povinnost predkladania Cestného vyhlasenia podl'a tohto odseku rovnako. V pripade, ak partneri nepredloZia
vyhlasenia podla tohto odseku, hlavny partner ich vyzve, aby tak vykonali v lehote uvedenej vo vyzve hlavného
partnera. V pripade, ak partneri ktorékol'vek vyhlasenie podla tohto odseku napriek vyzve hlavného partnera
nepredlozia, ide o podstatné poruSenie povinnosti partnerom.

Hlavny partner je povinny a Poskytovatel' ma pravo zagastnit’ sa na procese verejného obstaravania realizovanom
partnerom vo fize otvarania ponik a ako nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk; to neplati, ak sa
uvedené uskuto¢nilo pred podpisom Zmluvy o partnerstve. Partner je povinny oznamit hlavnému partnerovi
termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhodnotenia poniik najmenej desat’ dni vopred, a hlavny partner oznami
tieto skuto&nosti najmenej pat dni vopred Poskytovatel'ovi.

4. Partner sa zavizuje upravit v zmluve s Dodévatelom Projektu povinnost' dodavatela Projektu strpiet
vykon kontroly/auditu/overovania sivisiaceho s dodavanym tovarom, sluzbami alebo stavebnymi pracami
kedykolvek potas platnosti a G&innosti Zmluvy o partnerstve, a to opravnenymi osobami v zmysle ¢lanku 12 VZP
a poskytnit’ im vietku poZadovanu suinnost. Zaroveii sa partner zavézuje upravit v zmluve s dodavatel'om
Projektu pravo partnera bez akychkolvek sankcii jednostranne ukonéit' zmluvu s dodavatefom v pripade, kedy
este nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi partnerom a dodévatefom a vysledky administrativnej kontroly
Poskytovatel'a neumoziiuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych préc
alebo inych postupov.

5. Partner je povinny zabezpetit na zmluvnom zéklade, aby dodéavatel' vyhotovil a odovzdal uétovné
doklady za kazdu dodévku v potrebnom potte rovnopisov tak, aby hlavny partner bol schopny splnit’ svoju
povinnost podla Zmluvy o partnerstve a Zmluvy o poskytnuti NFP. Partner je povinny pred prevodom finanénych
prostriedkov (zaplatenim dodavky) vykonat' s vynaloZenim odbornej starostlivosti vecnu a formélnu kontrolu
kazdého uctovného dokladu vyhotoveného dodavatel'om.

6. Partner sa zavizuje bezodkladne po zisteni skuto¢nosti, Ze dodavatel Projektu alebo subdodavatel
Projektu, ktory podl'a zakona & 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (d'alej len ,,zdkon o registri partnerov) ma povinnost’ byt
zapisany v registri, si tato povinnost’ nesplnil alebo ddjde k jeho vymazu z registra pocas trvania zmluvy na dodanie
tovaru, sluZieb a stavebnych prac, od predmetnej zmluvy odstiipit’.

7. V pripade, Ze partner porudi ktorékolvek ustanovenie tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve, a/alebo
v pripade neodstrinenia pochybenia, neodstrinenia alebo nezd6vodnenia nesuladu v procese verejného
obstaravania, berie partner na vedomie, Ze Poskytovatel ma pravo preklasifikovat vydavky, ktoré vznikli
na zaklade takéhoto verejného obstaravania do neopravnenych vydavkov a Poskytovatel nie je povinny zabezpeCit
financovanie takychto vydavkov. V pripade, ak uZ boli na takéto vydavky poskytnuté finan¢né prostriedky z NFP,
je partner povinny vrétit hlavnému partnerovi poskytnuté finanéné prostriedky, a to v lehote uréenej vo vyzve
hlavného partnera.

Clanok VI
Komunikécia Zmluvnych stran a doru¢ovanie

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komunikécia suvisiaca so Zmluvou o partnerstve si pre svoju
zéviznost vyzaduje pisomna formu, v ramei ktorej sit Zmluvné strany povinné uvadzat ITMS2014+ kéd Projektu
a nazov Projektu podla &lanku 2 Zmluvy o partnerstve. Zmluvné strany sa zavézuju, Ze budu pre vzajomnu
pisomnt komunikaciu pouZivat’ postové adresy uvedené v zdhlavi Zmluvy o partnerstve, ak nedo$lo k ozndmeniu
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zmeny adresy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomné forma komunikacie sa bude uskutofiovat najmé
prostrednictvom doporu¢eného dorudovania zasielok alebo oby¢ajného doru€ovania postou.

2, Zmluvné strany s si povinné navzdjom oznamit' zmenu kontaktnych udajov najneskor do 5 pracovnych
dni od kedy nastala tato zmena.

3. Hlavny partner mbZe uréit, Ze vzajomna komunikacia savisiaca so Zmluvou o partnerstve bude prebiehat’
elektronicky prostrednictvom e-mailu, prostrednictvom ITMS2014+ alebo prostrednictvom Ustredného portalu
verejnej spravy a zéroveii moZe urdit aj podmienky takejto komunikécie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie
sti partneri povinni uvadzat ITMS2014+ kéd Projektu a ndzov Projektu podla €lanku 2 Zmluvy. Zmluvné strany
si zaroveni dohodli ako mimoriadny spdsob doru€ovania pisomnych zasielok dorucovanie osobne alebo
prostrednictvom kuriéra.

4, Pisomnost’ zasieland druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme sa povazuje pre ucely Zmluvy
o partnerstve za dorudenti, ak ddjde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zéhlavi Zmluvy
o partnerstve, a to aj pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, priom za defi doruenia pisomnosti sa povaZuje
deti, v ktory do3lo k:

a) uplynutiu loZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou stranou,

b) odopretia prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat' pisomnost’ doru€ovani postou alebo osobnym
doru¢enim,

c) vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spét’ (bez ohl'adu na pripadni poznamku

,,adresat neznamy*).

5. Zmluvné strany vyslovne sthlasia s tym, Ze zéasielka dorucovand elektronicky bude povazovana
za dorucenti momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak druhd Zmluvna strana nedostala
automatickli informéciu o nedoru&eni elektronickej spravy. Za Gi¢elom realizacie doruovania prostrednictvom
elektronickej posty, Zmluvné strany sa zavézuju:

a. vzajomne si pisomne ozndmit’ svoje e-mailové adresy, ktoré budi v ramci tejto formy komunikacie zavazne
pouzivat, ‘

b. vzajomne si pisomne ozndmit’ vietky Gdaje, ktoré budi potrebné pre tento spdsob doru¢ovania.

6. Zmluvné strany su zodpovedné za riadne oznadenie postovej schranky na ucely pisomnej komunikécie

zmluvnych stran.
7. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzdjomna komunikécia bude prebiehat v slovenskom jazyku.

Clénok VII
Povinnost’ partnerov poskytovat’ informacie o realizacii aktivit Projektu a zmena realizacie aktivit

1. Partner je zodpovedny za presnost’, spravnost, pravdivost’ a uplnost’ vSetkych informacii poskytovanych
hlavnému partnerovi.

2; Partner je povinny polas platnosti a u¢innosti Zmluvy o partnerstve predkladat’ pisomne hlavnému
partnerovi informacie o realizacii jemu zverenych aktivit Projektu (priloha &. 1b) v rozsahu a vo forméate uréenom
hlavnym partnerom, najneskér 3 dni pred monitorovacim terminom ur¢enym pre hlavného partnera v zmysle
glanku 4 VZP. Potrebné informécie predkladajii partneri v zmysle aktualne platnej Priru¢ky pre prijimatela
zverejnenej na www.op-kzp.sk. Hlavny partner je zodpovedny za celkovii sumarizaciu a konsolidaciu udajov od
partnerov, pri¢om nie je dotknuté celkova zodpovednost' hlavného partnera za spravne a v¢asné predloZenie
monitorovacich udajov/sprav a daldich udajov potrebnych pre monitorovanie Projektu Poskytovatel'ovi podla
¢lanku 4 VZP a metodického pokynu CKO &. 15 k monitorovaniu projektov.

3. Hlavny partner je opravneny poZadovat od partnera spravy a informécie viazuce sa k Projektu aj
nad ramec rozsahu stanoveného v odseku 2 tohto &lanku a partner je povinny v lehotach stanovenych hlavnym
partnerom tieto spravy a informacie poskytnut’.
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4. Partner je povinny bezodkladne pisomne informovat’ hlavného partnera o zacati a ukon&eni akéhokol'vek
sidneho, exekucného alebo spravneho konania vo&i partnerovi, o vzniku a zéniku okolnosti vyluéujucich
zodpovednost, o vSetkych zisteniach opravnenych oséb na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych
kontrolnych organov, ako aj o inych skutoénostiach, ktoré maju alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu jemu
zverenych aktivit Projektu a/alebo na povahu a i¢el Projektu. Partner je tieZ povinny informovat’ hlavného partnera
o za&ati a ukondeni konkurzného konania a konkurzu, restrukturalizaéného konania a restrukturalizécie, ako aj
o vstupe do likvidacie a jej ukon&eni.

5 Partner je povinny oznamit hlavnému partnerovi pisomne v3etky zmeny alebo skuto¢nosti, ktoré maja
negativny vplyv na plnenie Zmluvy o partnerstve alebo na realizéciu aktivit Projektu podl'a prilohy ¢. 1b Zmluvy
o partnerstve, alebo sa akymkol'vek sposobom tykaju alebo mdZzu tykat neplnenia povinnosti partnera zo Zmluvy
o partnerstve. Uvedena oznamovacia povinnost sa uplatni aj v pripade, ak ma Partner ¢o i len pochybnost
o dodrziavani svojich zavizkov vyplyvajucich zo Zmluvy o partnerstve. Uvedent oznamovaciu povinnost’ je
partner povinny splnit bezodkladne potom, ako sa dozvedel, Ze doslo k vzniku zmeny alebo skuto¢nosti podl'a
prvej alebo druhej vety tohto odseku.

6. Zmluvné strany nasledne bez zbytoéného odkladu prerokujii d'alsie moZnosti a spdsoby plnenia predmetu
a ugelu tejto Zmluvy o partnerstve. Hlavny partner je povinny vietky zmeny, skuto¢nosti a okolnosti, o ktorych sa
dozvedel alebo mu boli ozndmené partnerom a ktoré maju, alebo moézu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu,
Zmluvu o partnerstve, alebo ktoré priamo alebo nepriamo sivisia s plnenim Zmluvy o partnerstve, bezodkladne
oznamit Poskytovatelovi a postupovat v sulade s &lankom 6 Zmluvy o poskytnuti NFP a metodickym pokynom
CKO k postupom zmenového konania a monitorovaniu dodrzania podmienok udrzateInosti projektu.

7. V pripade, ak nastala v stvislosti s realizaciou aktivit Projektu definovanych v prilohe ¢ 1b Zmluvy
o partnerstve niektora zo skuto&nosti, ktora je ddvodom na zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6
Zmluvy o poskytnuti NFP, si Zmluvné strany povinné pristipit k zmene Zmluvy o partnerstve formou pisomného
a otislovaného dodatku k Zmluve o partnerstve.

8. Zmenu Zmluvy o partnerstve formou dodatku méZe iniciovat’ ktorakoI'vek Zmluvna strana sposobom a v
pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o partnerstve.

9. Dodatok k Zmluve o0 partnerstve sa nevyhotovuje v pripade formalnych zmien,

ktoré  vecne neovplyviiuji spdsob realizacie aktivit Projektu, ¢asovy harmonogram Projektu alebo
harmonogram finan¢nej realizacie aktivit Projektu, nemaji priamy suvis s dosahovanim, resp. udrzanim
dosiahnutych vystupov a vysledkov Projektu. Formalnu zmenu berie hlavny partner na vedomie, pri¢om zmluvné
strany st vo vztahu k formalnym zmendm viazané informa¢nou povinnostou. Formalna zmena, ktord ma vplyv
na tidaje v Zmluve o partnerstve sa zapracuje pri najblizSom dodatku, ktor¢ho predmetom bude aj Giprava inych
nez len formalnych zmien.

10. Za formélnu zmenu projektu sa povazuje najma:

a) zmena $tatutdrneho organu Zmluvnych stran;

b) zmena identifikadnych a kontaktnych udajov Zmluvnych stran, ktord nema za nasledok  zmenu v subjekte
Zmluvnych stran;

c) zmena &isla utu projektu;

d) chyby v pisani, po¢itani a iné zrejmé nespravnosti.

Clénok VIII
Sposob &erpania nenavratného finan¢ného prispevku

1. Zmluvné strany berd na vedomie, Z¢ NFP bude poskytnuty hlavnému partnerovi podl'a ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP v pripade, ak hlavny partner splni vSetky podmienky dohodnuté v Zmluve o poskytnuti NFP.
Hlavny partner bude poskytovat finanéné prostriedky partnerom v siilade so Zmluvou o partnerstve.
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2. Partneri zodpovedaji hlavnému partnerovi za pouZitie prostriedkov NFP v siilade so Zmluvou o partnerstve
a so Zmluvou o poskytnuti NFP. Pri hospodareni s prostriedkami EU a $tatneho rozpo&tu su povinni sa riadit
ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, Zmluvy o poskytnuti NFP, prislusnymi Pravnymi predpismi a pokynmi
Poskytovatel'a. Tymto nie je dotknuté zodpovednost’ hlavného partnera voti Poskytovatelovi.

Clanok IX
Opravnené vydavky

1. Opravnenymi vydavkami st vietky vydavky, ktoré si nevyhnutné na realiziciu aktivit Projektu uvedenych
v prilohe & 1b Zmluvy o partnerstve, pokial spitiajii vietky podmienky definované v ¢lanku 14 VZP.

2. Zmluvné strany beri na vedomie, 2e NFP poskytuje Poskytovatel' vyhradne hlavnému partnerovi ako
prijimatel'ovi podla Zmluvy o poskytnuti NFP  pri splneni podmienok definovanych
v Zmluve o poskytnuti NFP.

3.  Zmluvné strany beru na vedomie, Ze v pripade ak vydavok nesplita podmienky opravnenosti podla &lanku
14 VZP, takéto neopravnené vydavky nie su sposobilé na preplatenie z NFP v ramci Ziadosti o platbu podanej
hlavnym partnerom Poskytovatelovi. O neopravnené vydavky bude poniZena suma poZadovana na preplatenie
v r4mci podanej Ziadosti o platbu, ak vo zvySnej &asti bude Ziadost' o platbu schvalend. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podl'a &lénku 14 VZP zisti osoba oprdvnena na vykon kontroly a auditu uvedena v ¢lanku
12 ods. 1 VZP, hlavny partner ako prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast zodpovedajucu takto
vy&islenym neopravnenym vydavkom v sulade s &lankom 10 VZP pri redpektovani vysky intenzity vzt'ahujicej
sa na prispevok v plnej vyske, a to bez ohl'adu na skuto¢nost’, Ze pdvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované
ako opravnené vydavky alebo schvalené opravnené vydavky. Veobecné pravidlo tykajice sa opakovane;
kontroly/auditu uvedené v &lanku 12 ods. 9 VZP sa vzfahuje aj na zmenu vydavkov z opravnenych
vydavkov/schvalenych opravnenych vydavkov na neopravnené vydavky.

4.V zmysle a za podmienok Zmluvy o partnerstve hlavny partner prerozdeluje prislusna ¢ast NFP partnerom,
a to vyluéne na financovanie opravnenych vydavkov, tak ako ich stanovil Poskytovatel aj v nadvéznosti na ods.
3 tohto &lanku, pri¢om opravnené vydavky st potvrdené zagtovacimi dokladmi pozadovanymi v zmysle Zmluvy
o partnerstve.

Clanok X
Rozpodet projektu

1. Hlavny partner je v plnom rozsahu zodpovedny za zostavenie a plnenie rozpottu Projektu, ako aj jeho
rozpisanie na jednotlivé aktivity. Hlavny partner rozhoduje o prideleni prostriedkov pre partnerov na zabezpecenie
im prislachajicich aktivit podla Zmluvy o partnerstve, za ktoré v ramci realizacie Projektu zodpovedaju. Partneri
tato skutodnost beri na vedomie a bezvyhradne s fiou suhlasia. Partneri sa su¢asne zavizuju pri zostavovani
rozpodtu Projektu podl'a predchadzajucej vety poskytnit’ hlavnému partnerovi potrebni su¢innost, ktori mozno
od nich spravodlivo pozadovat, a to spésobom a v lehotach uréenych hlavnym partnerom. Rozpotet Projektu
partnerov je neoddeliteInou su¢astou Zmluvy o partnerstve ako jej priloha &. 2b.

2. Konednli vy¥ku &asti NFP ur&eného pre kazdého partnera ur¢i hlavny partner na zaklade skutolne
vynaloZenych, odévodnenych a riadne preukézanych vydavkov, ktoré siivisia s realiziciou Projektu, avSak do
vysky, do ktorej budu jednotlivé vydavky schvalené Poskytovatefom, priCom celkova schvalena vyska NFP
nesmie byt prekrocena.

3.  Zmluvné strany sa zavizuji, Ze nebudu pozadovat' dotaciu, prispevok, grant alebo inii formu pomoci
na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v prilohe & 1b Zmluvy o partnerstve, na ktoré je poskytovany NFP
v zmysle tejto Zmluvy o partnerstve, a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych
istych vydavkov zo zdrojov inych rozpo&tovych kapitol Statneho rozpo¢tu SR, 3tatnych fondov, z inych verejnych
zdrojov alebo zdrojov EU. V pripade porudenia uvedenej povinnosti je Poskytovatel opravneny Ziadat
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od hlavného partnera vratenie NFP alebo jeho &asti a hlavny partner je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade
s ¢lankom 10 VZP.

Clanok X1
Uty a pravidla finan&nych operacii

1.  Zmluvné strany beri na vedomie, Ze Poskytovatel’ poskytuje NFP hlavnému partnerovi na zaklade Ziadosti
o platbu na jeho osobitny ti¢et vedeny v mene EURO, ktory je uvedeny v prilohe &. 3 Zmluvy o partnerstve. Defi
pripisania finanénych- prostriedkov na uget Hlavného partnera sa povaZuje za deii &erpania NFP, resp. jeho Casti.

2. Partner predklada Ziadost o platbu, aj s potrebnou dokumentéaciou vyZzadovanou podl'a spdsobu financovania,
uvedenou v Prirucke pre prijimatel’a, v Jednotnej prirucke k predkladaniu dokumentacie k Ziadosti o platbu, kde
prijimatel'om je ministerstvo alebo ostatny ustredny orgén 3tatnej spravy a Zmluvou o poskytnuti NFP hlavnému
partnerovi, ktory ich zaradi do Ziadosti o platbu. Sti€astou Ziadosti o platbu je aj zoznam deklarovanych vydavkov
osobitne vyplneny za kazdého partnera.

3. Jednotlivé vydavky musia byt jednozna&ne a nezamenitelne identifikované, pricom musi byt zrejmé, ktory
partner si ich uplatiiuje. Partner, ktory poZaduje zaradenie jednotlivého vydavku do Ziadosti o platbu, je povinny
doruéit’ vietky potrebné podklady vyZadované podl'a spdsobu financovania Zmluvou o partnerstve, resp. Zmluvou
o poskytnuti NFP, najmene_] 7 dni pred terminom, do ktorého je hlavny partner povinny zaslat’ Ziadost' o platbu
Poskytovatel'ovi. Ak je Ziadost' o platbu partnera tiplna, hlavny partner je povinny ju zaradit' do Ziadosti o platbu,
v opatnom pripade vyzve partnera na jej doplnenie, a to v lehote 5 dni odo diia jej dorucenia.

4. Hlavny partner prerozdeli poskytnuty NFP medzi partnerov na ziklade uplatnenych vydavkov v Ziadosti
o platbu predloZenej partnermi a podl'a schvalenych opravnenych vydavkov Poskytovatela. Za tymto ucelom ma
kazdy z partnerov zriadeny osobitny et, ktory je 3pecifikovany v prilohe €. 3 Zmluvy o partnerstve.

5.V suvislosti s realizaciou prislichajicich aktivit projektu je kazdy partner povinny prijimat’ platby vylu¢ne
prostrednictvom svojho osobitného u&tu uvedeného v prilohe &. 3 Zmluvy o partnerstve, ak je Poskytovatel, resp.

hlavny partner neustanovi inak.

6.  Partner je povinny udrziavat osobitny u&et zriadeny a nesmie udet zrusit aZz do doby uplného finan¢ného
vysporiadania schvaleného Projektu zo strany vSetkych ¢lenov partnerstva.

7.V pripade systému refundécie osobitny u&et partnera moze byt uro¢eny, pri¢om uroky vzniknuté na tomto
uéte su prijmom partnera.

8. V pripade, ak niektory partner realizuje platby spojené so schvalenym Projektom v inej mene ako EURO,
pripadné kurzové straty vzniknuté v dosledku vymenného kurzu eura a prisluinej meny a prevodu z tohto i¢tu
znasa tento partner sam.

9.  Na gty partnerov a pravidla finanénych operacii sa d’alej primerane pouZiju ustanovenia VZP.

10. Partner je opravneny realizovat’ platby v hotovosti tykajiice sa aktivit Projektu v stilade s prislusnymi VZP
a Priru¢kou pre prijimatel'a.

Clanok XII
Financovanie realizicie Projektu a kontrola

1. Financovanie realizacie Projektu bude v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP realizované spésobom:

} r] ] 3 ] ] ey

! Ak sa nehodi, pretiarknite
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b) predfinancovania:?

c) refundaciou:’
a ich kombinaciou.

2. Zmluvné strany beri na vedomie, Ze Poskytovatel prostrednictvom platobnej Jednotky Ministerstva
zivotného prostredia SR zabezpe&i vyplatenie NFP, resp. jeho ¢asti vylu¢ne na zéklade Ziadosti o platbu
predloZenej hlavnym partnerom. Po schvéleni Zladostl o platbu a pripisani peflaznych prostriedkov na ucet
hlavného partnera je hlavny partner povinny bezodkladne previest' peiiazné prostriedky pre jednotlivych partnerov
na ich osobitné ucty Specifikované v Prilohe 3 Zmluvy o partnerstve.

3. Poutitie platby je partner povinny vytétovat’ hlavnému partnerovi, a to podl'a ustanoveni VZP pre jednotlivé
spdsoby financovania realizacie Projektu. Spolu so zu&tovanim platby predklada partner hlavnému partnerovi aj
dokumenty vyZadované podla ustanoveni VZP pre jednotlivé sposoby financovania Projektu, a to prostrednictvom
ITMS2014+.

4. Na podmienky financovania realizacie Projektu sa podla spdsobu financovania primerane vztahuji
ustanovenia &l. 15 a2 18 VZP. Na partnera sa primerane vztahuji vietky povinnosti hlavného partnera v zmysle
Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorej neoddelitefnou suastou je Zmluva o partnerstve a tieto povinnosti si
povinnostami partnera vo¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a voci inym opravnenym osobam uvedenym
v Zmluve o partnerstve alebo vo VZP.

Clanok X111
Kontrola realizacie aktivit Projektu

1. Kontrolou Projektu sa v zmysle VZP rozumie stthrn ¢innosti Poskytovatel'a a nim prizvanych os6b, ktorymi
sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, sulad narokovanych
finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych udajov predloZenych zo strany hlavného partnera
ako prijimatela NFP a stvisiacej dokumentécie v sulade s Pravnymi predpismi, dodrziavanie hospodarnosti,
efektivnosti, uinnosti a u&elosti poskytnutého NFP, désledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku
realizacie aktivit Projektu, vratane dosiahnutych meratelnych ukazovatelov Projektu a daldie povinnosti
stanovené hlavnému partnerovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykondvanad v sulade
so zakonom o finan¢nej kontrole a vnitornom audite, a to najma formou administrativnej kontroly kontrolovanej
osoby a kontroly na mieste.

2. Partner je povinny umoznif vykon kontroly/auditu zo strany Poskytovatel'a a inych opravnenych osob
uvedenych v &lanku 12 VZP. Na partnera sa primerane vztahuju vietky povinnosti hlavného partnera v zmysle
&lanku 12 VZP voti Poskytovatelovi a inym oprévnenym osobam podFa ¢lanku 12 VZP, pri€om sa zavidzuje
opravnenym osobam umoZnit’ kontrolu v poZzadovanom rozsahu a poskytnit' im poZadovanu su¢innost’.

3. Partner je povinny zabezpetit pritomnost osdb zodpovednych za realizdciu aktivit Projektu, vytvorit
primerané podmienky na riadne a v&asné vykonanie kontroly/auditu a zdrZat' sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’
zadatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu Projektu.

4.  Zmluvné strany bert na vedomie, Ze Poskytovatel’ a d'aldie opravnené osoby uvedené v &lanku 12 VZP su
opravnené vykonat' kontrolu Projektu podfa ¢lanku 12 VZP kedykolvek potas u¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP aZ do uplynutia leh6t podl'a &lanku 7 ods. 7.2 Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedena doba sa predizi v pripade,
ak nastanu skuto¢nosti uvedené v &lanku 140 vieobecného nariadenia, a to o &as trvania tychto skutotnosti.

5. Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 VZP maji prava a povinnosti upravené
najmé4 v zékone o finanénej kontrole a vnitornom audite.

2 Ak sa nehodi, pretiarknite
3 Ak sa nehodi, preciarknite
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6.  Partner je povinny prijat’ opatrenia na nipravu nedostatkov zistenych kontrolow/auditom v zmysle Ciastkovej
spravy z kontroly/spravy/iného vystupného dokumentu zkontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. Hlavny partner je zarovefi povinny zaslat' osobam oprdvnenym na vykon
kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatel'ovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykonavajicou kontrolu/audit,
pisomnu spravu o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a tiez
o odstraneni pri¢in ich vzniku, a to v lehote stanovenej v &iastkovej sprave z kontroly/sprave/inom vystupnom
dokumente z kontroly/auditu, resp. v lehote stanovenej Poskytovatel'om.

Clanok XIV
Informovanie komunikacia

1. Partner je povinny potas platnosti a i€innosti Zmluvy o partnerstve informovat verejnost’ o prispevku, ktoru
ziska, resp. ziskal na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP formou NFP, a to prostrednictvom opatreni v oblasti
informovania a komunikécie uvedenych v €lanku 5 VZP.

2. Na partnera sa primerane vztahuju vietky povinnosti hlavného partnera v oblasti informovania a
komunikécie podla ¢lanku 5 VZP. Partner je povinny dodrziavat' vietky usmernenia hlavného partnera v tejto
oblasti, ktoré vyplyvaji zo VZP ako aj Manuélu pre informovanie a komunikéciu zverejneného na webovom sidle
www.op-kzp.sk. V pripade porudenia, resp. neplnenia si povinnosti podla tohto &lanku ide o zdvazné porusenie
Zmluvy o partnerstve a hlavny partner mé préavo odstapit’ od Zmluvy o partnerstve, resp. navrhnut' ostatnym
¢lenom partnerstva odstiipit od Zmluvy o partnerstve vogi partnerovi, ktory porusil svoje povinnosti v zmysle
tohto ¢lanku.

3. Zmluvné strany bert na vedomie, Ze hlavny partner bude vystupovat' ako zastupca partnerstva pre

média a hovorca ¢lenov partnerstva, ostatni partneri sii opravneni komunikovat' s tretimi osobami v rozsahu
realizcie urdenych aktivit Projektu a stanoveného ciela Projektu podla Zmluvy o partnerstve a Zmluvy
o poskytnuti NFP a pokynov hlavného partnera, ak sa Zmluvné strany nedohodni inak.

4.  Zmluvné strany sa zavizujli vzajomne informovat’ o aktivitich a Gi¢asti v partnerstve a aktivne participovat
na aktivitach sivisiacich so zviditelflovanim, irenim a zhodnocovanim vysledkov Projektu.

Clanok XV
Vlastnictvo a pouzité vystupy

1. Zmluvné strany suhlasia, Ze sa na nich v suvislosti s majetkom, ktory nadobudli z NFP vzt'ahuji primerane
vietky povinnosti a sankcie pre hlavného partnera, ktoré vyplyvaji z ¢lanku 6 VZP.

2. Partneri sa zavizuji, ze pocas realizacie aktivit Projektu a udrZatelnosti Projektu bude majetok nadobudnuty
z NFP pouzivat vyluéne pri vykone ¢innosti v ramci Projektu, na ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov,
kedy pre zabezpe&enie a udrZanie ciela projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je vhodné prenechanie
prevadzkovania majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe podl'a schvélenej Ziadosti o NFP alebo v sulade
s Vyzvou/Vyzvanim.

3. Majetok nadobudnuty z NFP partner, ak to jeho povaha dovoluje, zaradi do svojho majetku a zostane v jeho
majetku pri dodrzani prislu§ného pravneho predpisu aplikovatelného na partnera podla jeho §tatutarneho
postavenia (napr. zakona o u¢tovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aplikécii
vynimiek podl'a ods. 2 tohto ¢lanku.

4, Majetok nadobudnuty z NFP nemdZe byt bez predchadzajiiceho pisomného suhlasu Poskytovatel'a pocas
realizacie Projektu a potas obdobia UdrZatelnosti Projektu prevedeny na tretiu osobu, prenajaty tretej osobe alebo
prenechany do iného druhu uZfvania tretej osoby, v celku alebo Ciastocne, s vynimkou vyplyvajucou z ods. 2 tohto
¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajucou z Vyzvy/Vyzvania, zatazeny akymkolvek pravom tretej osoby, okrem
pripadu, ak nemé vplyv na dosiahnutie G¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrZanie ciela
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Projektu, zataZeny zalonym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je financujicou bankou/financujicou
instituciou.

5. Zmluvné strany st povinné akitkol'vek dispoziciu s majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ aZ po udeleni
predchéadzajuiceho pisomného sithlasu Poskytovatel'a v sulade s ¢lankom 6 VZP.

6. Partner sa zavizuje poskytnit Poskytovatel'ovi, hlavnému partnerovi a prisludnym organom SR a EU vietku
dokumentéciu vytvorenti pri realizacii alebo v stvislosti s realizaciou aktivit Projektu, a tymto zaroveri udel'uje
Poskytovatelovi, hlavnému partnerovi a prislu$nym organom SR a EU préavo na pouzitie udajov z tejto
dokumentécie na ugely sivisiace so Zmluvou o partnerstve, resp. Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni
autorskych a priemyselnych prav Zmluvnych stran.

7. Partneri si povinni, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software, licencie na predmety
priemyselného vlastnictva, ochranné znamky a pod.) a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit’, riadne poistit’
majetok nadobudnuty z NFP. Pre uvedent situaciu platia primerane pravidlé uvedené v ¢lanku 13,0ds. 2 VZP.

Clanok XVI
Spory a Ziadosti

1.V pripade sporu medzi &lenmi partnerstva sa tito zavézuju riesit ho vzajomnou dohodou alebo zmierom.

2.V pripade, Ze sporové strany nedosiahnu vyrieSenie sporu vzdjomnou dohodou alebo zmierom, spor
bezodkladne predlozia Poskytovatel'ovi, ktory podla vlastnej ivahy zvold spolo¢né rokovanie Poskytovatel'a a
sporovych stran alebo Poskytovatel'a a vietkych &lenov partnerstva, a to za u¢elom vyrieSenia sporu a dosiahnutia
dohody a mimostidneho zmieru. V pripade, ak Poskytovatel’ spolo¢né rokovanie nezvola alebo sa sporové strany
na vyrie$eni sporu nedohodnu ani na spolotnom rokovani zvolanom Poskytovatelom podrl'a predchadzajucej vety,
spor bude rieSeny pred vecne a miestne prislu§nym vieobecnym siidom Slovenskej republiky.

Clanok XVII
Zodpovednost’ za poruSenie Zmluvy o partnerstve

1. Partneri zodpovedaju hlavnému partnerovi za realizaciu Zmluvy o partnerstve a schvalenc¢ho Projektu, tym
nie je dotknuté zodpovednost’ hlavného partnera voci Poskytovatel'ovi.

2.V pripade, ak ktorykol'vek partner porudi ktorikolvek povinnost, ku ktorej sa zaviazal podla Zmluvy
o partnerstve, hlavny partner upozorni partnera na zisteny nedostatok a upozomni ho, Ze opakované porusenie
zmluvnych zavizkov z jeho strany méZe mat’ za ndsledok odstipenie od Zmluvy o partnerstve vo¢i nemu
ostatnymi &lenmi partnerstva. Zéroveii hlavny partner vyzve partnera, aby odstranil zistené nedostatky, ktoré su
poruSenim Zmluvy o partnerstve a uréi mu na odstrénenie nedostatku lehotu maximalne 20 dni. Lehota podl'a
predchadzajiicej vety zagina plynit prvym diiom nasledujiicim po dorueni vyzvy na odstranenie nedostatku
partnerovi.

3.V pripade, ak partner svoje povinnosti nesplni a nedostatok neodstréni ani v poskytnutej lehote, mo6ze hlavny
partner po zvéZeni okolnosti a zavaZnosti porudenia Zmluvy o partnerstve na zéklade vlastnej uvahy navrhnut
ostatnym partnerom odstipenie od Zmluvy o partnerstve voei prisluSnému partnerovi, resp. odstupit’ od Zmluvy
o partnerstve podl'a &lanku XVIIL, ak je Zmluva o partnerstve uzatvorend iba medzi hlavnym partnerom a jednym
partnerom. Hlavny partner sa zavizuje brat do tvahy aj i¢elnost’ zvolen¢ho postupu a riadit’ sa pripadnymi
pokynmi Poskytovatel'a. Partneri sa zavizujii akceptovat’ rozhodnutie hlavného partnera a odstupit’ od Zmluvy
o partnerstve vo¢i prislunému partnerovi.

4. Kazdy &len partnerstva, ktory porusi Zmluvu o partnerstve alebo prislusné Pravne predpisy uvedené
v Zmluve o partnerstve, resp. v Zmluve o poskytnuti NFP je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast' v stilade s €lankom
10 VZP a podra pokynu hlavného partnera a zéaroveii nahradit’ vSetku 8kodu, ktora vznikne ostatnym ¢lenom
partnerstva v sivislosti s jeho konanim alebo opomenutim konania (najmé sankcie uloZené hlavnému partnerovi
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Poskytovatefom alebo inymi orgdnmi verejnej moci), taktieZ je povinny zaplatit' zmluvna pokutu, ak mu tito
povinnost’ ukladd Zmluva o partnerstve.

5. Clen partnerstva nezodpoveda za poruSenie zmluvnej povinnosti v pripade, ak preukaZe, Ze poruSenie je
priamym désledkom okolnosti vylu€ujiicej zodpovednost. V pripade okolnosti vyluCujicej zodpovednost sa
primerane uplatnia ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP.

6. Kazdy &len partnerstva berie na vedomie, ze vzhl'adom na povahu NFP poskytnutého hlavnému partnerovi
na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP je organ prislusny v zmysle zdkona o rozpottovych pravidlach, t.j. prislusna
sprava finan¢nej kontroly alebo Ministerstvo financii SR, opravneny vyméhat' od hlavného partnera NFP aj bez
podnetu Poskytovatel'a alebo nad ramec podnetu. Odvod neopravnene pouzitych alebo zadrzanych prostriedkov
NFP uloZi a vymaha v spravnom konani prislu$né sprava

finan¢nej kontroly alebo Ministerstvo financii SR (§ 31 zakona o rozpoctovych pravidlach). Ak porusenie
zmluvnych povinnosti nezapri¢ini hlavny partner, je hlavny partner opravneny vymahat' od partnera, ktory porusil
povinnosti podl'a Zmluvy o partnerstve, nahradu vzniknutej $kody a zmluvnu pokutu podra tohto ¢lanku Zmluvy
0 partnerstve.

7.V pripade pouzitia NFP alebo jeho &asti v rozpore so Zmluvou o partnerstve, prislusnou Zmluvou
o poskytnuti NFP alebo prislusnou legislativou Slovenskej republiky a EU ktorymkol'vek partnerom, sa tento
zaviizuje bez daldieho vyzvania vratit celkovu sumu finan¢nych prostriedkov takto pouZitych hlavnému
partnerovi, a to do piatich dni nasledujicich po dni, kedy dojde k zisteniu ich protipravneho pouZitia, najneskor
viak do troch dni nasledujucich po dni, kedy bude doruena vyzva na vratenie NFP zo strany hlavného partnera,
pripadne v inej lehote stanovenej hlavnym partnerom vo vyzve. Vo vyzve hlavny partner oznami partnerovi, aki
dast’ poskytnutého NFP je povinny vrétit' a ¢isla uétov, na ktoré je partner povinny ju poukézat. Pravo na nahradu
skody tymto nie je dotknuté. Partner je povinny vratit' poskytnuti ¢ast NFP hlavnému partnerovi aj v pripade, ak
sa rozhodnutim sudu preukaZe spachanie trestnej ¢innosti, ovplyviiovanie hodnotitelov, alebo porudovanie zédkazu
konfliktu zdujmov. V pripade, ak partner nevrati uvedenti ¢ast NFP v lehote 3pecifikovanej vo vyzve, je hlavny
partner opravneny uplatnit vo&i partnerovi zmluvnu pokutu vo vyske 0,1% z uvedenej ¢asti NFP za kazdy den
omeskania.

8.  Na vysporiadanie finanénych vzt'ahov sa d’alej primerane pouZijii ustanovenia ¢lanku 10 VZP.

Clanok XVIII
Ukonéenie Zmluvy o partnerstve

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o partnerstve je mozné ukon¢it riadne alebo mimoriadne.

2. Riadne ukongenie Zmluvy o partnerstve nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v silade
s ¢lankom 7 Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Mimoriadne ukon&enie zmluvného vztahu zo Zmluvy o partnerstve nastiva dohodou Zmluvnych stran,
odstupenim od Zmluvy o partnerstve v pripadoch uvedenych v odsekoch niZsie tohto ¢lanku alebo vypovedou
Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a.

4.  Hlavny partner mé pravo navrhnit partnerom odstipit od Zmluvy o partnerstve vo vztahu ku ktorémukol'vek
partnerovi, a to v pripade:

a) ak to povazuje za potrebné vzhladom na okolnosti a zdvaznost' poruenia zmluvnej povinnosti partnerom a
tento postup je z pohl'adu hlavného partnera ucelny,

b) ak partner porusil svoje zmluvné zavizky takym spésobom, ktory neumoZiuje vecni a ¢asovi realizaciu
Projektu,

¢) ak partner svoje zmluvné zavazky opakovane neplni, alebo ak porusil svoj zmluvny zavézok umyselne.

d) v pripade zastavenia realizdcie Projektu z dévodov na strane partnera,

¢) v pripade, Ze partner neza¢ne realizovat’ Projekt v silade so Zmluvou o partnerstve a Zmluvou o poskytnuti
NEFP,

f) v pripade objektivneho dévodu nemoznosti plnenia Zmluvy o partnerstve, ktory nastal na strane partnera.
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5. Hlavny partner navrhne partnerom ukonéit Zmluvu o partnerstve dohodou &lenov partnerstva v pripade
zmarenia realizacie Projektu z objektivnych pri¢in.

6. Partneri sa zavizuji akceptovat’ rozhodnutie hlavného partnera a odstupit’ od Zmluvy o partnerstve voci
prisluinému partnerovi alebo ukongit Zmluvu dohodou v pripade uvedenom v odseku 6 tohto &lanku Zmluvy
o partnerstve. V pripade potreby sa ¢lenovia partnerstva zavazujii uzavriet' dodatok k Zmluve o partnerstve, ktorym
sa upravia ich vzajomné prava a povinnosti sivisiace s odstipenim od Zmluvy o partnerstve vodi partnerovi
a/alebo stvisiace s pristipenim nového partnera k Zmluve o partnerstve, namiesto pdvodného odstupujuceho
partnera.

7.V pripade odstipenia od Zmluvy o partnerstve zostdvaju zachované tie prava a povinnosti hlavného partnera,
ktoré podl'a svojej povahy maju platit aj po skon¢eni Zmluvy o partnerstve, a to najmd pravo a povinnost’
pozadovat vratenie poskytnutej Ciastky NFP, pravo na nahradu Skody, ktora vznikla porufenim Zmluvy
o partnerstve a pod.

8. Partner je opravneny Zmluvu o partnerstve vypovedat’ z dévodu, Ze nie je schopny realizovat aktivity
projektu tak, ako sa na ich realiziciu zaviazal v Zmluve o partnerstve. Partner sihlasi s tym, Ze podanim vypovede
mu vzniké povinnost vratit uz vyplatené NFP v celom rozsahu primerane podla ¢lanku 10 VZP za podmienok
stanovenych hlavnym partnerom, resp. Poskytovatefom. Po podani vypovede mdze partner tito vziat spét’ iba
s pisomnym sthlasom hlavného partnera. Vypovedna doba je jeden kalenddrny mesiac odo diia, kedy je vypoved
dorucena hlavnému partnerovi. Pogas plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju tkony smerujice
k vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti, najma hlavny partner vykoné ukony vzt'ahujice sa k financnému
vysporiadaniu s partnerom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o partnerstve a partner je povinny poskytnut
vietku potrebnu suinnost’. Uplynutim vypovednej doby partner prestdva byt €lenom partnerstva, resp. Zmluva
o partnerstve zanikne, ak je Zmluva o partnerstve uzatvorena iba medzi hlavnym partnerom a jednym partnerom
s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaji ani v dosledku zaniku Zmluvy o partnerstve pri odstipeni od Zmluvy
o partnerstve v zmysle ods. 8 tohto ¢lanku.

9. Odstiipenie od Zmluvy o partnerstve je G&inné diiom dorudenia ozndmenia o odstipeni partnerovi.
Partner, vodi ktorému sa odstipilo od Zmluvy o partnerstve je povinny vrétit' hlavnému partnerovi poskytnuti
gast NFP v rozsahu nim nevykonanych prac. Po uginnosti odstipenia od Zmluvy o partnerstve je hlavny partner
povinny vyméhat’ poskytnuty prispevok od partnera, vo¢i ktorému sa odstupilo od Zmluvy o partnerstve. Tym nie
je dotknuté pravo na nahradu $kody a pravo na vyméhanie zmluvnej pokuty v sulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP, resp. Zmluvou o partnerstve.

10 Partner, vo&i ktorému sa odstipilo od Zmluvy o partnerstve, je povinny previest vlastnicke pravo
k majetku, ktory nadobudol tiplne alebo s¢asti z prostriedkov NFP poskytnutého na zdklade Zmluvy o partnerstve,
na partnera ur&eného v ozndmeni o odstiipeni od Zmluvy o partnerstve, ak v oznameni nie je uréeny partner, tak
na hlavného partnera. V pripade, Ze to nie je mozné, je partner, voti ktorému sa odstiipilo od Zmluvy o partnerstve
povinny vratit hlavnému partnerovi pefiazné prostriedky NFP poskytnuté na zdklade Zmluvy o partnerstve.
V pripade poruienia povinnosti podl'a tohto bodu Zmluvy o partnerstve je partner povinny uhradit’ hlavnému
partnerovi zmluvnu pokutu vo vyske peitaznych prostriedkov NFP poskytnutych partnerovi v zmysle Zmluvy
0 partnerstve.

Clanok XIX
Osobitné ustanovenia

1.V pripade, e niektoré ustanovenie Zmluvy o partnerstve je alebo sa stane neplatné alebo netudinné alebo
nevynititené rozhodnutim siidu & iného prislusného organu, nebude mat’ tato neplatnost’ alebo net&innost” alebo
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nevynititelnost vplyv na platnost, G€innost’ &i vynititelnost’ ostatnych ustanoveni Zmluvy o partnerstve.
Zmluvné strany sa zavizuji neplatné alebo neuginné alebo nevynutitelné ustanovenie Zmluvy o partnerstve
nahradit’ novym ustanovenim, ktoré je svojim u¢elom a hospodarskym vyznamom najblizsie k tomu ustanoveniu,
ktoré ma byt takto nahradené.

2. Partner je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o partnerstve na iny subjekt len s predchadzajicim
pisomnym sithlasom hlavného partnera a Poskytovatela.

3. Partner je povinny pisomne informovat hlavného partnera o skuto¢nosti, ze dojde k prevodu prav a povinnosti
zo Zmluvy o partnerstve, a to bezodkladne ako sa dozvie o moznosti vzniku tejto skuto¢nosti alebo vzniku tejto
skutotnosti. Hlavny partner skuto¢nosti podla predchadzajucej vety bezodkladne oznami Poskytovatel'ovi.

4.  Partner spolu s odévodnenou Ziadost'ou o stihlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP
predlozi hlavnému partnerovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie suhlasu. Hlavny
partner tieto podklady bezodkladne predloZi na postdenie Poskytovatelovi. Poskytovatel je nasledne opravneny
vyziadat’ od hlavného partnera, resp. partnera akékol'vek dokumenty alebo poZiadat’ o poskytnutie dopliiujicich
informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie pisomného suhlasu a hlavny
partner, resp. partner je povinny poskytnut' Poskytovatel'ovi pozadované dokumenty, informécie alebo vysvetlenia
v primeranej lehote a spdsobom uréenym Poskytovatefom. Ak hlavny partner neposkytne Poskytovatel'ovi
pozadované dokumenty, vysvetlenia a informacie vyZiadané podla predchadzajiicej vety v stanovenej lehote,
Poskytovatel sithlas so zmenou v osobe partnera neudeli. V pripade, ak Poskytovatel neudeli so zmenou v osobe
partera suhlas, je zo Zmluvy o partnerstve nadalej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany partner
v nadviznosti na §531 a nasl. Obtianskeho zékonnika, bez ohl'adu na akékol'vek zévézky partnera voti tretim
osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak dojde
k prevodu prav a povinnosti na iny subjekt bez predchadzajiiceho pisomného sihlasu Poskytovatela, takéto
poruSenie povinnosti partnera sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy o partnerstve a partner je povinny vratit
NFP alebo jeho &ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

5. Postiipenie pohl'adavky hlavného partnera alebo partnera na vyplatenie ¢asti NFP na tretiu osobu sa vyluéuje,
bez ohl'adu na préavny titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia.

6. Na uctovnictvo a uchovévanie G¢tovnej dokumentécie sa na partnerov primerane vztahuju ustanovenia
¢lanku 11 VZP.

Clanok XX
Zaverecné ustanovenia

1. Zmluva o partnerstve nadobuda platnost’ dilom  podpisu vietkymi ¢lenmi
partnerstva. V stlade s ustanovenim § 47a ods. 2 Obcianskeho zakonnika Zmluva o partnerstve nadobuda
&innost’ az po splneni odkladacej podmienky, ktora spotiva v tom, Ze doslo k nadobudnutiu u¢innosti Zmluvy o
poskytnuti NFP, po predchadzajiicom zverejneni Zmluvy o partnerstve v Centralnom registri zmlav.

2. Zmluva o partnerstve sa uzatvara na dobu urtiti a jej platnost’ a i¢innost’ kon¢i uplynutim doby trvania
Zmluvy o poskytnuti NFP v stlade s &lankom 7 Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Zmluva o partnerstve sa stdva diiom nadobudnutia jej uginnosti neoddelitelnou sucastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, pri¢om &lenovia partnerstva st povinni sa oboznémit' s obsahom Zmluvy o poskytnuti NFP,
stihlasia s jej obsahom a zavazujli sa ju v primeranom rozsahu dodrZiavat. Ak Zmluva o partnerstve neustanovuje
vyslovne inak, vztahy ktoré nie si upravené Zmluvou o partnerstve sa primerane spravuju ustanoveniami
aktualneho znenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Poskytovatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP menit alebo
doplnat’ v stlade s ¢lankom 6 Zmluvy, pricom aktudlne znenie sa zverejni na www.op-kzp.sk.

4. Na partnerov sa primerane vztahuji vietky povinnosti hlavného partnera ako prijimatela v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a tieto povinnosti si povinnostami partnerov vo¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi a voci
ingm opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve alebo v Zmluve o poskytnuti NFP. Partneri sa
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zavizuju tieto povinnosti vo¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi a vo€i inym opravnenym osobam uvedenym
v Zmluve o partnerstve alebo v Zmluve o poskytnuti NFP riadne a v€as dodrziavat'.

5.V pripade zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktora bude mat za nasledok uzavretie dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP v stlade s ¢lankom 6 Zmluvy o poskytnuti NFP a tito zmena bude mat’ za nasledok zaroveri
zmenu Zmluvy o partnerstve, sa Zmluvné strany zavézuju, Ze na zdklade vyzvy hlavného partnera bezodkladne
uzavru dodatok k Zmluve o partnerstve.

6. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvny vztah zaloZeny Zmluvou o partnerstve, sa bude riadit’ po¢as celej
doby trvania zavizkov z nej vyplyvajucich prislusnymi ustanoveniami zdkona & 513/1991 Zb. Obchodny
zékonnik v zneni neskorich predpisov, zékonom o rozpottovych pravidlach, zékonom o prispevku z ESIF,
zékonom o finan¢nej kontrole a vniitornom audite a d’al3imi relevantnymi Pravnymi predpismi.

7. Zmena Zmluvy o partnerstve formou pisomného dodatku nie je potrebna v pripadoch uvedenych v ¢lanku
VII Zmluvy o partnerstve.

8. Zmluvu o partnerstve je mozné menit’ alebo doplitat’ len na zdklade vz4jomnej dohody Zmluvnych strén,
priom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného a oislovaného dodatku k Zmluve
o partnerstve, ak nie je v Zmluve o partnerstve uvedené inak. Dodatok k Zmluve o partnerstve nadobudne platnost’
diiom jeho podpisu vietkymi Zmluvnymi stranami. Zmluvné strany beri na vedomie a suhlasia, Ze kazda zmena
Zmluvy o partnerstve formou dodatku, ktord ma vplyv na znenie Zmluvy o poskytnuti NFP, nadobudne uginnost’
a% nadobudnutim u&innosti dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude rie$it’ navrhovani zmenu Zmluvy
o partnerstve. Ustanovenim tohto bodu nie je dotknuta povinnost' €lenov partnerstva zverejnit dodatok k Zmluve
o partnerstve v silade so zakonom &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zdkon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov.

9.  Clenovia partnerstva sa zavizuju, Ze si navzajom poskytnu iidaje nevyhnutné na realizaciu Projektu. Hlavny
partner sa zavézuje, Ze zabezpedi informacie o ¢lenoch partnerstva pred zneuZitim, a Ze ich bude vyuzivat' len
v stilade s ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, resp. Zmluvy o poskytnuti NFP a s ciel'om dosiahnut’ jej ucel.

10. Akékol'vek zmeny udajov partnera uvedenych v Zmluve o partnerstve a zmeny Statutarnych organov alebo
0s6b opravnenych konat’ za partnera, je partner povinny pisomne oznamit' hlavnému partnerovi. V pripade zmeny
osoby opravnenej konaf za partnera je partner povinny dorucit' aj odvolanie alebo vypoved plnej moci
na predchadzajicu osobu opravnenu konat za partnera a novii plni moc. Hlavny partner zmeny udajov partnera
uvedenych v Zmluve o partnerstve a zmeny Statutirnych orgénov alebo 0s6b opravnenych konat' za partnera
bezodkladne oznami Poskytovatelovi a si€asne dorugi Poskytovatelovi odvolanie alebo vypoved' plnej moci.

11. Partneri vyhlasuju, %e im nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili ich opravnenost
v zmysle podmienok, ktoré viedli k schvéleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost' tohto vyhlasenia
partnerov sa povaZuje za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a partner je povinny vratit NFP alebo
jeho Gast’ v silade s ¢lankom 10 VZP.

12. Zmluva o partnerstve je vyhotovena v piatich rovnopisoch, po dvoch pre kazdi zo Zmluvnych stran a jeden
rovnopis pre Poskytovatel’a ako priloha Zmluvy o poskytnuti NFP.

13. Prilohy tvoria neoddelitelnti si¢ast Zmluvy o partnerstve. Prilohy st rovnako zavizné ako Zmluva
o partnerstve. V pripade sporu medzi Zmluvnymi stranami sa bude postupovat’ podra rovnopisu Zmluvy
o partnerstve uloZeného u Poskytovatela.

14. Vsetky dokumenty &lena partnerstva predkladané hlavnému partnerovi musia byt podpisané jeho §tatutarnym
organom, alebo inou splnomocnenou osobou. Originél alebo Gradne overenu képiu plnej moci je potrebné doloZit
s predkladanym dokumentom. Ustanovenim osoby opravnenej konat’ za partnera, nie je dotknuta zodpovednost’
partnera. Partner méZe menovat’ len jednu osobu opravnend konat' za partnera, ktorou mdze byt fyzicka alebo
pravnické osoba.
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15. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si ku ditu podpisu Zmluvy o partnerstve precitali aj ndvrh Zmluvy o poskytnuti
NFP a sagasne vyhlasuji, Ze jeho obsahu porozumeli v celom rozsahu a v plnej miere ho akceptuji a bert

na vedomie.

16. Zmluvné strany vyhlasujt, ¥e si Zmluvu o partnerstve riadne a dosledne preitali, jej obsahu a pravnym
G¢inkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatotne jasné, urité a zrozumitelne,
podpisujtice osoby st opravnené k podpisu tejto Zmluvy o partnerstve a na znak sihlasu ju podpisali.

V Banskej Bystrici dila 11.1.2023

Za hlavného partnera: Za partnera:

RNDr. Dugan Karaska

Ing. Pavol Majko

Generalny riaditel Riaditel
97 Sprava Tatranského narodného
yir parku so sidlom v Tatranskej Lomnici
F: @ Lomnica 66
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Priloha ¢.1a k Zmluve o partnerstve

Prehl’ad partnerov v projekte

NFP310010CGYS8 - Prevencia vyskytu medved’a hnedého v blizkosti 'udi a Fudskych obydli

Identifikacia partnera:’

Obchodné meno/nazov: Sprava Tatranského nirodného parku so sidlom v Tatranskej Lomnici

Sidlo: Tatranska Lomnica 14066, 059 60 Vysoké Tatry
Stat: Slovenska republika

I1CO: 54 435293

DIC: 2121704090

IéZ: Identifikaéné &islo zamestnavatela pridelené Socidlnou poistovitou (v pripade, ak je subjekt registrovany ako

zamestnavatel na tdely socialneho poistenia) 1004479124

Platitel’ DPH: dno/nie

IC DPH: SK2121704090

Pravna forma:

Prispevkové organizécia

gtatutfirny organ: v pripade kolektivneho tatutarneho orgénu uvedie Ziadatel' daje za vietkych €lenov, v pripade
viacerych fyzickych osdb opravnenych konat' za spolo¢nost’ (konatelia, komplementéri, spolo&nici) uvedie Ziadatel’ vietky

takéto os6b

Titul

Meno

Priezvisko

Titul za menom

Ing.

Pavol

Majko

! Tabulka sa opakuje v zavislosti od po¢tu partnerov
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Priloha €. 2a k Zmluve o partnerstve

OPERACNY PROGRAM
KVALITA ZIVOTNEHO PROSTREDIA,

- Eurépska unia

Rozpodet projektu NFP310010CGY8:

Nazov partnera:

Spriva Tatranského nidrodného parku so sidlom v
Tatranskej Lomnici

Priame vydavky:

Hlavné aktivity projektu

Celkovia vy$ka opravnenych vydavkov za aktivitu

Prevencia vyskytu medved’a hnedého v
blizkosti I'udi a 'ndskych obydli

6 082 678,68 €

Skupina vydavku Vys§ka opravneného vydavku
521 Mzdové vydavky 229251,13 €
512 Cestovné vyhrady 9318,40 €
021 - Stavby 3 853 508,99 €
518 — Ostatné sluZby 44 880,00 €
112 - Zasoby 382 871,71 €
1222 - ?afnostatgé hnutel'né veci a siibory 26 563,00 €
nutel’'nych veci
023 - Dopravné prostriedky 56 992,73 €
930 - Rezerva na nepredvidané vydavky | 647 990,47 €

Nepriame vydavky:

Podporné aktivity projektu

Celkova vy§ka opravnenych vydavkov za aktivitu

Podporné aktivity projektu 37 143,68 €

Skupina vydavku Vy$ka opravneného vydavku
521 - Mzdové vydavky 37 143,68 €

Pozadovana vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov
(EUR)

5243 640,11 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov
pre projekty generujuce prijem (EUR)

Percento spolufinancovania zo zdrojov
EUa SR (%)

EU: 85%
SR: 15%

Ziadana vy$ka nenavratného finanéného
prispevku (EUR)

5243 640,11 €

Vyska spolufinancovania z vlastnych
zdrojov partnera (EUR)

0,00 €







Podrobny rozpocet projektu - partner

Nazov partnera:

Nazov projektu:

Nazov Vydavku

Kontajnerové stojiska

Priloha ¢&. 2b Partnerskej zmluvy

Sprava Tatranského narodného parku so sidlom v Tatranskej Lomnici

Prevencia vyskytu medveda hnedého v blizkosti ludi a ludskych obydli

Skupina vydavkov

Merna
jednotka

projekt

Pocet

jednotiek

pena bez DRPH

Jednoikava Cena celkom

s DPH{EUR]

Cena celkom bez

(EUR] DPH [EUR]

3186 499,84 3186 499,84 3823799,81

Buracie prace

projekt

24 757,65 24 757,65 29709,18

Pacet Jeqlo‘:%vs“ Cena celkem bez Cenacelkom
jednotka | jednofiek Ce"‘?ESRl DPH [EUR] s DPH[EUR]
022 - Samostatne
Termovizia hnutelné veci a subory ks 2,00 2802,36 5604,72 6 725,66
hnutelnych veci
022 - Samostatné
Fotoaparat hnutefné veci a stbory ks 2,00 1943,61 3887,22 4 664,66
hnutelnych veci
022 - Samostatné
Dron s termoviziou hnutelné veci a subory ks 1,00 7 110,56 7 110,56 8 532,67
hnutelnych veci
022 - Samostatné
Dalekohfad s meranim vzdialenosti hnutelné veci a subory ks 2,00 2766,67 5533,34 6 640,01
hnutelnych veci

Nazovwydavky

Nakup motorovych vozidiel SUV

PT ¢. 1, V028735401

Jdavku (12 - Z3soby

Skupina vydavkoy

Mermza

jednoika

Pocet

jednotiek

Jednotkova

Cena celkom
s DPHIEUR]

Cena celkom beEZ

cena bez DPH DPH (EUR]

023 - Dopravné

Jednotkova

< . : s ! Vierna Pocet Cena celkombez Cena celkom

Nazovwydavki SRUpInaVydavkov jednotka | jednotiek cena[éaszR ;)PH DPH [EUR] < DPHEUR]
Nadoby / kontajnery so zabezpedenim pred ;
pristupom medveda 112 - Zasoby projekt 1,00 65 163,71 65 163,71 78 196,45
Elektricky ohradnik s prisluSenstvom 112 - Zésoby ks 29,00 2486,34 72 103,86 86 524,63
Sprej proti medvedom vratane plzdra 112 - Zasoby ks 1.050,00 71,05 74 602,50 89 523,00
Rolnicky 112 - Zasoby ks 975,00 7,19 7010,25 8412,30
Palubna kamera do automobilu 112 - Zasoby ks 2,00 106,78 213,56 256,27
GPS navigécia do automobilu 112 - Zasoby ks 2,00 137,43 274,86 329,83
Fotopasca na solarne nabijanie 112 - Zasoby ks 145,00 153,30 22 228,50 26 674,20
Fotopasca na baterky 112 - Zasoby ks 163,00 253,13 41 260,19 49 512,23
Skracovaci lanovy zamok pre fotopasce 112 - Zasoby ks 308,00 18,82 5 796,56 6 955,87
fak atdihn fotopasce a fotoaparaty = 119 _ 7450y ks 328,00 767 251576 3018,91
Sopsagy Kty pre fotopasce & foloapardly = 144 . Zascby ks 296,00 19,81 5.863,76 7036,51




INabijaéka na AA batérie 112 - Zasoby ks 5,00 47,03 235,15 282,18
[Nabijatel‘na batéria AA pre fotopasce 112 - Z&soby bal. 942,00 16,58 15 618,36 18 742,03
|Etektronicky plasic 112 - Zasoby ks 50,00 84,65 4232,50 5 079,00
Dalekohfad 112 - Z&soby ks 5,00 388,05 1940.25 232830
; - tov P el il i i = vt i
azo da ping davko LT Poce ‘.:0.‘ .l'- R 5 bl by
dnRocika efanone DP B) R
Cestovné nahrady 512 - Cestovné néhrady | projekt | 1,00 931840 931840 931840
0 da D d 0) A e .:..-‘ <] c-.l: DP 4 _.- NP
Mzdové vydavky - odbomy koordinator 521 -Mzdovevydavky | oot | 1,00 5310,82 5310,82 5310,82
Mzdové vidavky - expert Specialista 521 -Mzdové vidavky | ekt | 1,00 6141177 6141177 6141177
521 - Mzdové vidavk
Madové vidavky - odboryechnicky pracovnik WO 1 projert | 1,00 16252854 162 528,54 162 528,54

Nazov vydavku

Rezerva na nepredvidatelné vydavky

Spolu Hiavna aktivita projektu - Realizacia opatreni programov starostlivosti (celkové
opravnené priame vydavky projektu)

Merna
jednotka

%

Pocet

jednotiek

15,00

Jednotkova

cena bez DPH

[EUR]

3599 947,04

Cena celkom bez
DRPH[EUR]

539 992,06

4 378 508,63

Cenacelkom
s DPH [EUR]

647 990,47

5 206 496,43

Nazovaydavky

Projektovy manazér - interny (pracovna zmluva) |521 - Mzdové vydavky m

Skiping vydavkoy

Merna
jednotka

Jednotkova

Rocet

jednotiek cena bez DRPH

S odporné aktivita projektu - Podporné aktivity (celkové oprévnené nepriame
/ projektu)

[EUR]
2653,12

Cenacelkom bez
DPH{EUR]

Cena cel
S DPHIEUR]

37 143,68 3714368
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Priloha €. 3 k Zmluve o partnerstve

UCTY PARTNEROV
Seni . Cislo tétu
ey | Nazovbanky | ——
Y | Predéislie Cislo Gétu
Partner 1: — Statna 8180 000000 7000676213
rojexty pokladnica
IBAN: | SKO06 8180 0000 0070 0067 6213

Svojim podpisom potvrdzujem spravnost’ uvedenych udajov

Meno a priezvisko $tatutdrneho zastupcu partnera: Ing. Pavol Majko

- ) /:'
Datum: 11.1.2023 / ICO: 54 435 293 2.







Priloha &. 4 Zmluvy o partnerstve — Hlasenie o zaati realizacie hlavnych aktivit projektu

, HLASENIE O ZA(":ATj
REALIZACIE HLAVNYCH AKTIVIT PROJEKTU

Nazov hlavného partnera: Statna ochrana prirody Slovenskej republiky

Nazov partnera: Spriava Tatranského nirodného parku so sidlom v Tatranskej
Lomnici

Nazov projektu: Prevencia vyskytu medved’a hnedého v blizkosti Pudi a Pudskych
obydli

Kéd projektu /ITMS2014+/: NFP310010CGY8
(d’alej ako ,,Projekt®)

Ako partner v rAmci vy$§ie uvedeného Projektu oznamujem hlavnému partnerovi, Ze dita 01 .10.2022!
za&ne realiz4cia hlavnych aktivit Projektu, a to realizaciou nasledovnej hlavnej aktivity?:

i.  zadatim stavebnych prac na Projekte, alebo

ii.  vystavenim prvej pisomnej objednavky pre dodavatela, alebo nadobudnutim u¢innosti prvej
zmluvy uzavretej s dodavatel'om, pokial’ nebola vystavend objednavka, alebo

iii.  zaGatim poskytovania sluZieb tykajicich sa Projektu, alebo

iv.  zaGatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej ulohy v ramci Projektu, alebo

v zalatim realizacie inej prvej hlavnej aktivity, ktor nemozno podradit’ pod body (i) az (iv)
aktord je ako hlavna aktivity uvedena v Prilohe ¢. 1 b Zmluvy o partnerstve ktorou je:

Serpanie mzdovych vydavkov suvisiacich s realiziciou hlavnej aktivity Prevencia vyskytu
medved’a hnedého v blizkosti 'udi a Pudskych obydli®

Zaroveli hlavného partnera informujem otom, Ze podporné aktivity Projektu, ktore vecne

bezprostredne stivisia s hlavnymi aktivitami Projektu, st v ramci Projektu vykonévané od 01 .10.2022
4

V Tatranskej Lomnici, diia 11.1.2023

Meno a priezvisko §tatutdrneho organu/osoby opravnenej konat’ za partnera’: Ing. Pavol Majko

1 Uvedite ddtum, ktory sa viaze k vami d’alej oznatenej moZnosti (prvej hlavnej aktivity Projektu), ktoru ste v ramci Projektu
zakali vykonavat’ ako prv a ktora je obsiahnuta.

2 Krizikom oznadte jednu hlavnu aktivitu, ktord ste zatali vykonavat' ako prvi a ktorou sa zatala realizacia hlavnych aktivit
Projektu v defi, ktory je uvedeny v tomto hlaseni. Ak v ten isty deti bola za¢até realizacia dvoch alebo viacerych hlavnych
aktivit Projektu, ozna¢i sa ktorakol'vek z nich.

3 Uved'te nazov konkrétnej prvej hlavnej aktivity projektu, vo vztahu ku ktorej sa hlésenie o zatati realizacie aktivit
projektu podava, t.j. uvadza sa nazov iba jednej hlavnej aktivity.

4 Uved'te ddtum, kedy ste zadali vykonavat' prvii podpornt aktivitu uvedent v Prilohe &. 1 Zmluvy o partnerstve, pri¢om
datum moéze byt skordi ako datum zalatia prvej hlavnej aktivity projektu, ak je to v sulade s podmienkami uvedenymi vo
vyzvani a zmluvou o poskytnuti NFP.

5 Nehodiace sa pretiarknite

Stranalz1






Priloha ¢. 1b k Zmluve o partnerstve
9 (O SRS trosmeoia BB curépska dnia

PrehPad aktivit a meratel’nych ukazovatel’ov
(zahriiujici identifikdciu aktivit a harmonogram realizicie projektu)

Tabulka ¢ 1.b.1

Podrobny opis aktivit'

Sprava Tatranského narodného parku so

Nazonamneta) sidlom v Tatranskej Lomnici

Zadiatok realizacie | Koniec realizcie % podiel na rozpocte

Hlavné aktivity projektu altivity aktivity aktivity

Partner uvedie hlavné aktivity projektu, ktoré bude v ramci projektu realizovat' v silade s podmienkami opravnenosti
aktivit vo vyzve. Partner uvedie mesiac a rok zatiatku a ukon&enia kazdej aktivity projektu

Prevencia vyskytu medved’a

hnedého v blizkosti I'udi a 10/2022 12/2023 90,55 %
T'udskych obydli

% Zadiatok realizdcie | Koniec realizicie % podiel na rozpodte
Podporns Sitivity aktivity aktivity akitivity

Partner v ramci podpornych aktivit zahfiia aktivity financované z nepriamych vydavkov projektu. Partner uvedie
mesiac a rok za&iatku podpomych aktivit projektu. Partner uvedie mesiac a rok konca podpornych aktivit projektu

Podpomé aktivity 10/2022 12/2023 50 %

! Tabul’ka sa opakuje v zavislosti od po¢tu partnerov



Priloha €. 1b k Zmluve o partnerstve

"3 OPERAGNY PROGRAM - s
E { (I KVALITA ZIVOTNEHO PROSTREDIA - Eurépska ania

Tabulka ¢. 1.b.2

Aktivity projektu a ofakdvané meratel’né ukazovatele':

Sprava Tatranského narodného parku so sidlom v
Nizov partnera: Tatranskej Lomnici

Hlavn4 aktivita projektu: Prevencia vyskytu medved’a hnedého v blizkosti I'udi a Pudskych obydli
Podaktuvity zabezpeované v ramci hlavnej aktivity:

1. Prevencia vyskytu medved’a hnedého v blizkosti Fudi a Fudskych obydli formou zabezpe€enia odpadu: a.)
zabezpetenie odpadu prostrednictvom vybudovania bezpetnych stojisk odpadu a b.) zabezpecenie odpadu
prostrednictvom samostatne stojacich kontajnerov na odpad

2. Zabezpetenie véelstiev a lokalit v blizkosti T'udi a I'udskych obydli ohrozenych medved'om hnedym

4. Spolupréca s odbornou a laickou verejnostou

Nazov hlavnej Meratel’ny Mernd Ciel’ova Cas Podiel v
aktivity projektu ukazovatel’: jednotka: | hodnota: plnenia: %
Preovencia viskyts Pl(zlcha biot(;lpov
. podporenych s
e e ey | ciefom dosiahnuf | ha 2,54 122023 | 026%
ohvdli Y lepsi stav ich
Y ochrany




